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SLAVICA LITTERARIA
SUPPLEMENTUM 1, 2012

FRANTISEK VSETICKA

SNATKY Z ROZUMU VLADIMIRA NEFFA

Abstrakt

Stézejnimi kompozi¢nimi principy Neffovych Stiatkl z rozumu jsou princip konfrontacni a barev-
ny. Vedle nich se na vystavbé romanu podileji historicka slozka, prospekce, romanticka rekvizita,
stiedova kapitola, paralelni scéna, mortalni finale a ramujici postava. V zavéru stati je Neffiv ro-
man zasazen do prozaického kontextu ¢eského a slovenského.

Kli¢ova slova
konfrontaéni princip m barevny princip m historicka slozka m prospekce m romanticka rekvizita m
stiedova kapitola m paralelni scéna m mortalni finale m ramujici postava

Abstract

The main composition principles of Marriages of Convenience by Neff are the principle of confron-
tation and that of colour. Basides these principles, the composition of the novel is made of historical
component, prospection, romantic prop, central chapter, parallel scene, mortal finale and framing
figure. In the end of the treatise, Neff’s novel is put into the context of the Czech and Slovak prose
writing.

Key words
confrontation principle m colour principle m historical component m prospection m romantic prop m
central chapter m parallel scene m mortal finale m framing figure

Padesata 1éta jsou mimo jiné ve znameni nékolika pokusii o romanové cykly.
Je prekvapivé, ze k prvnim krokiim dochazi uz v roce 1950, kratce po unoro-
vém pievraté. Z novych nazorovych hledisek chtéji jejich autofi podat jiny
pohled na davnou nebo nedavnou minulost. Jde veskrze o rozb&hy nedostatec-
n¢ promyslené a nevalné proponované, nebot’ bud’to nejsou dokonéeny, nebo
je autofi zac¢inaji svazkem, jenz se pozd¢ji ukaze jako zdaleka ne uvodni. Tak
v tomto roce vydava Milos§ V. Kratochvil prvni dil Husitské trilogie s nazvem
Pochoden. Z ptipravované trilogie vysel jesté druhy dil (Mistr Jan), avsak tri-
logie jako celek nebyla nikdy dokoncena. V prvnim roce padesatych let zahjil
také Bohumir Cetyna svou tetralogii o hukvaldskych rebeliich. Zpfistupnil ro-
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man Jednou za slunovratu, ktery pozd¢ji prepracoval a zatadil jej do ctytdilné-
ho cyklu jako dil druhy. Obdobné tomu bylo i s Kubkovym Velikym stoletim,
jez autor zacal romdnem Sto dvacet dni. S odstupem casu se tento roman stal
teprve patym dilem sedmidilného cyklu.

Vladimir Neff, ktery v té dobé rovnéz touzil po vétsim prozaickém rozma-
chu, sviij nastup pozdrzel, nepochybné také z divodt ideovych, nebot’ zdaleka
nepatfil k autorim dobové se angazujicim. Toto zdrzeni mélo pro néj a pro jeho
tvorbu zasadni vyznam, jak ukdzaly uz Snatky z rozumu, vstupni dil pentalogie,
ktery vysel v poklidnéj$im roce 1957.

Nefttv pétidilny cyklus 1i¢i vzestup a postupny pad ceského podnikatel-
ského méstanstva. Snatky z rozumu zachycuji griinderskou fazi tohoto vyvoje,
spadajici do padesatych a Sedesatych let 19. stoleti. Zivotnost méstanské vrstvy
znazornuje Neff na dvojici pfednich rodin — rodiny Nedobylti a Bornd. Volba
téchto rodin neni ndhodna, nebot’ Nedobylovi a Bornovi jsou v romané natolik
rizni, ze volaji po srovnavani.

V Cisarskych fialkach, druhém svazku Neffovy pentalogie, se v souvislosti
s balovou robou Hany Vachové pravi: ,,Ale kontrast, napada nam mimocho-
dem, je zakladni stavebni kamen uméleckého dila!“ Coz je pravda, pro vy-
stavbu prvniho svazku pentalogie vSak Neff nevoli kontrast, ale jeho blizkou
variantu — konfrontaci. Nepfidrzi se kontrastniho principu, ale principu kon-
fronta¢niho.

Hlavni postavy Snatkii z rozumu jsou autorem konfrontovany — Martin Ne-
dobyl je srovnavan s Janem Bornem, Nedobylova manzelka Valentina s Lizou
Bornovou. Born je intelektual vlasteneckého zaméfeni, uhlazeny panslavistic-
ky idealista, kdezto Nedobyl je sttizlivy plebejec, ktery se diva na svét sel-
skyma realnyma oc¢ima. Liza Bornova je zmékcila bezcenna loutka, ktera neni
svému manzelovi nizadnou oporou. Valentina, jeji nevlastni matka, je naopak
duslednym ztélesnénim zivotni aktivity, svym charakterem ma blizko k svému
manzelovi Martinovi.

Nedobyl a Born jsou dva konfrontované typy, jez se nekonfrontacné sejdou
(spoji) ve finale romanu nad tragédii svych manzelek a nad osudem svych man-
zelstvi. Ti dva, ktefi byli neustéle jini, malem protikladni, jsou v zavéru dila
stejni, anebo alespon si blizci.

Konfrontacni podstatu Neffova pfibehu vystihli uz jeho prvni recenzenti,
proti bornovské: ,,Ctvefice hlavnich Neffovych postav, dva manzelské pary,
jez v griinderské dobé Sedesatych let minulého stoleti uzaviely ,shatek z rozu-
mu‘, tj. snatek na cilevédomé hospodaiské zakladné, byla promyslen¢ volena
tak, aby ob¢ dvojice zastupovaly kazda jinou ,vrstvu‘ tfidy, derouci se k moci.
Nedobylovi jsou piedevs§im praktikove, ztéleshuji, aby se tak teklo, houzevna-
tou prirodu své tiidy. Jsou prosté ,zivlem* své doby, a pravé v té zivelnosti je
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jejich epicka srostitost a jedinecnost, jejich pivab, zejména u Valentiny (jez ma
dokonce i svou gracii, na rozdil od Martinovy hrubozrnné hamiznosti). Druha

Vv
s

Vv

i plangj$i, nalomena uz odrida burzoazie.“!

Konfrontacni princip se promita i do architektoniky dila, konkrétné do jeho
podkapitol. Tento charakter ma napt. 12. a 13. podkapitola 1. kapitoly tieti cas-
ti. V obou a v dalsich li¢i Neff bitvu u Hradce Kralové z roku 1866, prvni z nich
vystihuje neschopnost polniho zbrojmistra rytife Benedeka, kdezto druha neo-
bycejnou schopnost polniho marsala hrabéte von Moltka. Vzhledem k tomu, Ze
ob¢ architektonické jednotky spolu sousedi, tak jejich konfrontaéni tendence
jednoznaénéji vynika.

Konfrontacni metoda pronika i do detailti. Na zac¢atku romanu Martin Nedo-
byl odchazi z klastera a nevi, co si pocit; vyslechne pfitom rozmluvu dvou pat-
riotickych némeckych mést’ant, ktefi jej presvedci o tom, ze se ma dat na voj-
nu, k ¢emuz se ztumpachovély chlapec da zlakat. Dvojice méstand jej vede
do kasaren, coz Neff komentuje nasledujicimi slovy: ,,Rano vyloucen z konvik-
tu pro velezradné rejdy, ted’ oslavovan jako rakousky patriot...«2

V Cisarskych fialkach autor konfrontacni princip alesponn ¢astecné obno-
vil. Neff v nich vzajemné porovnava ob¢ ,krasky bez véna“ — Hanu a Bétusi
jurisdoktora Vachy. Jejich spoleenska a osobni pozice na konci 1. kapitoly
je Castecné piibuzna tragické situaci Bornoveé a Nedobylové ve finale Snatka
Z rozumu.

Vedle konfrontacniho principu pouzil Neff v prvnim svazku pentalogie také
principu barevného, i kdyz zdaleka ne v takovém rozsahu a s takovou dusled-
nosti jako u principu dominantniho. Barevné¢ je charakterizovana ptfedevsim
Valentina Tolarova, pozd¢jsi manzelka Martina Nedobyla. Ve 4. podkapitole
1. kapitoly druhé ¢asti Neff o ni pise: ,,Pani Tolarova zifejmé milovala fialovou
barvu; vse, co na nabytku a na drobnych dekoracnich pfedmeétech, jimiz pokoj
byl pfeplnén, mohlo byt fialové, to také bylo fialové.* Liza, jeji nevlastni dcera,
sive svém deni¢ku poznamenava: ,,...mamince jde fialova barva k pleti vytecné,
neb jest blondyna“. V Nedobylovych ocich je Valentina ,,krasna fialova pani®.

Lize Bornové piiikl Neff naopak Zlutou: ,,Cista, upravena, p&kné oble¢ena,
ponejvic v zlutém — méla-li Valentina rada fialovou barvu, Liza, originalni, se
rozhodla, Ze si oblibi barvu Zlutou...“ Pfi pobytu u Dynbirovych teticek: ,,Liza
rychle vstala, osvézila si licka a oblékla se do svych cerstveé nazehlenych sati se

1 J. Janl: Proza, ktera vzbudila radost, Novy zivot, 1958, ¢. 4, s. 320.

2 Cituji z 1. vydéni — V1. Neff: Siiatky z rozumu, Praha, Cs. spisovatel 1957 (v daném piipads

5. 48).
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zlutymi stuhami; pohled do zrcadla ji prozradil, ze vypada tchvatné, ze vSech-
ny stopy Unavy zmizely z jeji drobné, hezké tvare a ze zluté stuhy ji slusi tak,
jak ji dosud nikdy nic v zivoté nesluselo.* Kratce nato v témze prostfedi: ,,Pre-
vlékla se do velmi slozit¢ho a nakladného uboru, zdobeného zlutymi rizemi
a Gernymi nabiranymi volany...* Zluta nedoprovazi Lizu od za¢atku, nositelka
ji teprve hleda, imérné¢ ke svému hledani a bloudéni zivotnimu.

Z vedlejsich postav je barevné vystizena pouze stafenka Pecoldova:
,»A vskutku, sotva zaklepal na dvefe, uz zasramotila uvnitt zdvora a vykoukla
mald, sucha stafenka, od hlavy k paté Sediva: Sedou plachetku méla na Sedivych
vlasech, Sedivou tvar a Sedivy kandus, pfepasany Sedivou zastérou, a i jeji bosé
nohy byly Sedivé od prachu.* Obdobn¢ je tomu ve scénce, jez predchazi zatCeni
jejiho syna: ,,Babi, Sediva, nezmarné ¢ila a v§udypiitomna...”

Neft ve Sniatcich z rozumu barevné charakterizuje pouze postavy (nikoli situ-
ace), z postav pak toliko Zenské bytosti. Disledné barevné vystihuje pouze dvé
postavy — Valentinu a Lizu.

Barevné liceni postav Casto (ne vSak bezpodminecné) souvisi s vytvarnymi
vlohami autora, coz je i ptipad Neffiv. Ve svych rozpravach se synem Ondfe-
jem napt. skepticky vypravi o tom, jak si sam ilustroval detektivku Papirové
panoptikum.3

Neffova pentalogie neni sice historicky roman, ale zahrnuje vyraznou histo-
rickou slozku. V prvni ¢asti Snatkit z rozumu je ji osoba cisafe FrantiSka Josefa
Prvniho a zptsoby jeho vladnuti, v tieti ¢asti pak bitva u Hradce Kralové. Cisafi
FrantiSku Josefovi vénuje Neff 3. kapitolu prvni ¢asti, sestavajici ze ¢tyt podka-
pitol, bitvu u Hradce Kralové posléze li¢i ve dvou rozpojenych velkoscénach,
jez dohromady tvoii devét podkapitol (od 7. podkapitoly 1. kapitoly treti ¢asti
do 9. podkapitoly a od 12. podkapitoly do podkapitoly 17.). Bitvé u Hradce
Kralové dava autor vetsi prostor (vice nez dvojnasobny), ponévadz jde o uda-

Zacatek druhé historické slozky zvyraznil Neff dvéma citaty od strijcd va-
le¢ného konfliktu — od rakouského a pruského cisafe. Oba se ve svych pro-
hlasenich dovolavaji tradién¢ Boha. Mira pokrytectvi obou stran je tak zjevna
a jednoznacna uz v predeslanych mottech.

V prvni historické slozce je dominantni postavou FrantiSek Josef Prvni,
v druhé polni zbrojmistr rytit Benedek. Mezi obéma historickymi slozkami je
uzka souvislost — obé&, zejména figurami cisafe a zbrojmistra, ukazuji na ome-
zenost a prohnilost rakouského mocnaistvi. Ob¢ slozky maji ptitom klimaxovy
pribéh — od byrokratického individua, byt panovnického, k valecné hromad-
né katastrofé. Umérné s tim narostl také kvantitativné jejich rozsah — od &ty
do deviti podkapitol.

3 V1. a O. Neff: Vecery u krbu, 2. vydani, Praha — Litomysl, Paseka 1995, s. 93-94.
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Ob¢ historické slozky symetrickym zptisobem ukotvuji architektoniku ro-
manu, nebot’ jsou osazeny do jeho prvni a tfeti ¢asti. Snatky z rozumu zahrnu-
ji toliko tfi €asti, do stejného poctu téchto architektonickych jednotek rozvrhl
Neff vSechny svazky svého pétidilného cyklu.

V Cisarskych fialkach je historicka slozka zastoupena partiemi, v nichZ autor
li¢i znovuvystavbu Pafize za cisafe Napoleona Ttetiho. Tuto historickou sloz-
ku doplnuje slozka dalsi, v niz popisuje bourani prazskych hradeb. Ani jedna
z nich neni vsak tak rozsahla jako dvojice historickych slozek ve Snatcich z ro-
zumu. Ani jedna nema také tektonicky dosah.

Neffnahlizi nejen do velké historie, ale formou prospekeci také do budoucna.
Ve Snatcich z rozumu maji pfevazné mistopisny charakter: ,,V dalce za Kon-
skou branou, uzavirajici protahly obdélnik trzi§té, dnesniho Vaclavského na-
mesti...“ Nebo: ,,Ulice V aleji, pozdéji pfezvana na Ferdinandovu a za naSich
Cast Narodni tfidu...“ Pfi mistopisné prospekci jde Neffovi o to, aby byl ctenar
co nejptesnéji informovan, zejména o prazskych realiich.4

Vedle dil¢ich, v podstaté neznatelnych, prospekci, rozvine Neff na zacatku 4.
podkapitoly 1. kapitoly tfeti ¢asti prospekci obsahlou a zasadni. Zahrnuje dva
rozsahlé odstavce, v prvnim vydani celou stranu, na niz zminkami o Antoninu
Dvortakovi, protojeriji Apraksinovi a krajinafi Liebscherovi zasahuje do dalsich
dila pentalogie. Prospekce takového rozsahu je v romané ojedinéla — Neff k ni
sahl jako ke korekci dobovych nazorti na charakter Bornova salonu.

Liza Bornova si v roman¢ vede denicek, jenz je zpocatku citovan v koncov-
ce podkapitoly (4. podkapitoly 1. kapitoly druhé ¢asti) a pak je mu vénovana
cela podkapitola (7. podkapitola 1. kapitoly druhé ¢asti). Rozsah téchto citaci
¢ini dojem naznaku, Ze autor bude nadale pouzivat denikové formy. Nestane
se tak, nebot’ citace z deniku pfestanou a zastoupi je zminky o ném. Denikova
forma se postupné zmeéni v rekvizitu, a to zna¢né hybnou, romantickou, nebot’
ve finale sehraje dominantni roli.

Neffova pentalogic pojednava o ptislusnicich rodu Nedobylt a Bornti. Prvni
predstavitelé téchto rodd, Martin Nedobyl a Jan Born, se poprvé setkaji v Bor-
nov¢ saloné v 2. kapitole druhé ¢asti, coz je Sesta kapitola od zacatku a pata
kapitola od konce romanu, tedy kapitola stiedova. Nedobyl a Born se jakoby
zakonité musi stfetnout ve stfedu dila. Stane se tak v 2. podkapitole 2. kapitoly.

Stredovy charakter kapitoly je v romané podtrzen i temporalné, nebot’ k dy-
chankim v Bornové salon¢ dochazi pravidelné ve stiedu, tj. uprostied tydne.

Na vyjimecnost stfedové kapitoly poukazuje z jiného uhlu také shluk Cisel-
nych dvojek — Nedobyl a Born se totiz setkaji v 2. podkapitole 2. kapitoly 2. ¢asti.

4 Viclay Kaplicky, na rozdil od Neffa, vklada mistopisné prospekce do poznamek pod ¢arou

(napt. v Zataté pésti).
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Stfedova kapitola, a konkrétné jeji 2. podkapitola, je zdvazna i z ideového
hlediska, nebot’ zasluhou doktora Legata je do pentalogie poprvé vnesena dél-
nicka otazka. Vlastenecké se poprvé stietne s proletaiskym.

Tendenci k stfedovosti naznacil Neff uz v 2. podkapitole 1. kapitoly v cha-
rakteristice zaka Martina Nedobyla: ,,Ve skole v abecednim seznamu tiidy byl
Sestnacty z dvaatfticeti chlapct, co do prospéchu sedmnacty, osmnacty, nékdy
i patnacty; kdyz v pozdgjsich ro¢nicich ubylo zaki, byval dvanacty nebo tfinac-
ty z Sestadvaceti.“ Neffovi jde v tomto liceni o vystizeni Skolského a lidského
prumeéru, za nimz se vSak rysuje architektonicka kostra romanu, jejiz patet tvori
stiedova kapitola. Citované souvéti a jeho umisténi na sam zacatek dila svédci
o pracovni metodologii autora, jenz ma v paméti budouci tvar celku (v této
souvislosti je te¢ o Snatcich z rozumu, spojitosti s pétidilnym cyklem jsou po-

Neff ma smysl pro propor¢ni vystavbu textu, coz dokazuje nejen stiedova
kapitola, ale také napft. paralelni scéna. Konkrétné 5. podkapitola 1. kapitoly
druhé ¢asti, v niz autor li¢i dvoji navstévu u sménarnika Banhanse. Nejprve
jej navstivi Jan Born, pak Valentina Tolarova, oboji jednani je az do detail
shodné, paralelni. Tento druh scénovani pouzil vSak Neff v Sriatcich z rozumu
pouze jedenkrat.

Duslednou paralelni scénu vstupni svazek pentalogie uz neobsahuje, zahrnu-
je vsak paralelné¢ analogicky vyjev, k némuz dochazi ve scénce, kdyz je Martin
na vojné piedvolan na velitelstvi a vyvstane mu v mysli pfibuzna situace, kdy
byl v prazském konviktu vyslychan ve véci zakdzanych letakd: ,,V kancelafi
bataliénniho velitelstvi sed¢li, pijice cernou kavu a bavice se kulatou videniskou
némcinou, tii oficifi: velitel, jeho mlady adjutant a auditor, hovorni, gemditlich,
nadobro lhostejni k Martinovi, pfedstirajice, ze ho nevidi a ze neslysi hlaseni
strazného, ktery ho pfedvedl a odesel pak na chodbu. Boze miij, co mi chtéji,
jaké letaky mi kdo zase podstr¢il? myslil si Martin v tizkosti, jez hranicila se
zlosti. Obdoba tohoto vyjevu se scénou, kdy pied nékolika mésici stal pied
tant, hezky, rizolici mlady muz, podobal se knézi Biirgermeistrovi, jako by mu
z oka vypadl. Srdce busilo Martinovi az v hrdle a zdvihal se mu zaludek.“ Vy-
jev nema charakter konsekventni paralelni scény, jde pouze o jeji letmy naznak.
I tento naznak ukazuje, ze technika paralelity neni Neffovi cizi.

Paralelni scénu naopak zahrnuji Cisarské fialky, na rozdil od vyjevu ve Snat-
cich z rozumu patiicné oddélenou. Je ji charitativni itkon obdarovavani rodiny
Pecoldovych — v prvnim pfipadé provadi tuto ¢innost Hana Bornova (v 10. pod-
kapitole 2. kapitoly tfeti ¢asti), v druhém Marie Schonfeldova (ve 4. podkapi-
tole 3. kapitoly tfeti ¢asti).

Stiatky z rozumu uzavira Neff mortalnim finale, v némz pii zeleznicni kata-
strofé umiraji Valentina a Liza, matka a dcera. Skonaji zaroven dvé naprosto
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rozdilné bytosti, ztélesnujici konfrontacni princip dila. Rodice a prarodice Ne-
dobylovych piijdou navic o dlouho o¢ekavaného potomka. Zeleznice se v ro-
man¢ vubec jevi jako hrozba, nebot’ uz diive pfipravovala formana Nedobyla,
Martinova otce, o Zivobyti.

K proporénosti Sriatkii z rozumu piispiva v neposledni fad¢ i postava Haf-
nera, ramujici postava, jez vystupuje na zacatku a na konci dila. Ve vstupni
Casti se objevuje jako svobodny ob¢an (nadporucik rakouské armady), kdezto
na konci jako politicky vézen. Pro Hafnera je navysost pfiznacné, ze v obou
postavenich se projevuje jako pfimluvEéi — na zacatku oroduje u cisafe za vojina
Martina Nedobyla, na konci u zminéného Nedobyla za délnika Pecolda. V obou
ptipadech s odlisnym vysledkem.

Na zaramovani dila se nejspise podili — otazkou je, zda ne nahodné — i dvo-
jice postav, jez ma shodné ptijment, riiznici se pouze némeckou a ¢eskou tran-
skripci. V 5. podkapitole 2. kapitoly prvni ¢asti je vojak Nedobyl pfedvolan
do kancelédfe batalionniho velitelstvi, kde trojice oficirG mezi sebou hovofi
o podivném Fischlovi. V 1. podkapitole 3. kapitoly tieti ¢asti a v dalSich vy-
stupuje pak délnicky aktivista Fisl, jenz se dostane do konfliktu s rakouskou
policii. V daném piipadé mize jit o autorovo opomenuti pti volbé pfijmeni, ale
Neffiv smysl pro hravé prvky prozaického textu (romanticka rekvizita, stfedo-
va kapitola) napovida, ze patrn¢ jde o ramujici zdmeér.

Neffovy Snatky z rozumu predstavuji v kontextu padesatych let zlomovy bod
— prosazuji elementarni realistickou metodu oprosténou od zjednoduseného
socialistickorealistického nanosu, zavadéji bezprostredni vidéni reality, které
bylo mnohymi jeho literarnimi vrstevniky opusténo a zavrzeno (Vaclavem Re-
zacem v Nastupu a Bitve, Janem Otéenaskem v Obcanu Brychovi, FrantiSkem
Kubkou v Malych povidkach pro Mr. Trumana). O tomto Neffové smétovani
svédci volba komponentt, jez ddvno pied nim prosadili autofi realistické orien-
tace, vcetné predevsim téch, kteti se valnou mérou poucili na modernistickych
tendencich.

Z uvedeného plyne, ze Vladimir Neff nepatii k autortim experimentujicim,
v tvaroslovné oblasti se pfidrzuje osvédcenych stavebnych prostredk. Mezi
jinymi také prostredkd, které pouzil ve své diiveéjsi tvorbé. Tak napt. prospekce
sehrava daleko vyznamnéjsi roli napt. v T7indcté komnaté, kde nema mistopis-
ny charakter.

Neff jako prozaik je tvlirce generacné a skupinové nezataditelny. Pies tuto
nezafaditelnost ma jeho proza, konkrétné Sriatky z rozumu, nejedno ptibuzen-
stvi u autord, ktefi podobné jako on vstoupili do literarniho kontextu ve tfica-
tych letech, jde zejména o pfibuznost s Jarmilou Glazarovou, Miladou Souc-
kovou a Karlem Dvotackem. Glazarovou spojuje s autorem pentalogie volba
barevného principu, jehoZz pouzila v Adventu, kde — podobné jako Neff — barev-
n¢ charakterizuje ob¢ stéZejni zenské postavy. Voli ptitom jiné barvy — Fran-
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tisSku v Adventu doprovazi cerna, Rozinu zelena a rezava. Souc¢kova obdobné
jako Neff vlozila do svého romanu Odkaz romantizujici rekvizitu v podobé
posvécené monstrance, kterd jejim vlastnikiim pfinasi udajné stésti. Karla Dvo-
racka spojuje s Neffem skutecnost, Ze oba zakoncili sva dila mortalnim fina-
le, a v obou pfipadech je uzavieli dvoji smrti — v Dvotackoveé Mrtvé rece jde
o skon rybare Barty a pytlaka ptrezdivaného Mroz. Obdobn¢ jako u Neffa jde
o postavy znacn¢ rozdilné, kontrastni, konfronta¢ni. V uvedeném morfologic-
kém ptibuzenstvi prevazuji zeny, coz je v daném piipad¢ nepochybné nahoda,
ovSem nahoda s nepatrnym utkem souvislosti. Tuto souvislost miize ptedsta-
vovat Neffova manzelka Vlasta Petrovi¢ovd, jez méla na tvorbu svého chot¢
nemaly vliv (svédectvi o tom podava jejich syn Ondrej v knize Vecery u krbu).
Petrovicova je navic autorkou nékolika dramatickych dél.

Pozoruhodné pfitom je, ze obdobnou spojitost maji Snatky z rozumu i se
slovenskym literarnim kontextem, a — coZ je pozoruhodnéjsi — opét s dvéma
piSicimi Zenami a jednim muzem, konkrétné s Cudmilou Podjavorinskou, Te-
rézii Vansovou a Dobroslavem Chrobakem. Podjavorinska podobné jako Neff
zavrSuje svou povidku Nad hrobem mortalnim finale, v némz umira pomocnik
liptovského hrobare; paradoxné skona v hrobé, ktery kopal pro svou odvrze-
nou milou. Spojnici mezi Neffem a Vansovou piedstavuje zase rekvizita, jez
ve Snatcich z rozumu 1 v Siroté Podhradskych ma pisemnou podobu — v roman¢
Vansové ji tvofi jeden dopis a dvé listiny opfedené stéZejnim tajemstvim (ostat-
n¢ i Lizin denicek skryva nejednu utajovanou skutecnost). Pfifazovat k sob¢
Neffa a Vansovou miize u pozorného literarniho historika vzbudit nemaly po-
div, nebot” tvorba slovenské prozaicky se ¢asto ocita na hran¢ dobového kon-
zumniho ctiva. Nezapomenme vSak, ze obdobny rdz maji i Neffovy pocatky,
zejména trojice jeho ranych detektivek (Nesndaze Ibrahima Skaly, Papirové pa-
noptikum a Temperament Petra Bolbeka). Ttetim spfiznénym autorem je Dob-
roslav Chrobak, jenz svoji novelu Drak se vraci zaramoval ramujici postavou.
Je ji Drakova laska Eva, ktera ma k Neffové Hafnerovi blizko svym Cistym
charakterem.

Neffova morfologicka shoda s ¢eskym literarnim kontextem je plnohod-
notna uz proto, ze paralelni podobnost je vedena s tvtrci, ktefi do literatury
vstoupili ve stejném Case tficatych let. Tvaroslovné piibuzenstvi se slovenskym
kontextem je vSak do jisté miry problematické (az zdanlivé), nebot’ Neffovym
literarnim vrstevnikem byl pouze Dobroslav Chrobak, debutujici roku 1937
Kamarddem Jaskem, kdezto Ludmila Podjavorinska a Terézia Vansova patfi
k starsi realistické viné (u Vansové jde spise o vinu sentimentalné-realistickou).
Tato ¢aste¢na disproporce je nepochybné dana i odlisnym morfologickym vy-
vojem obou narodnich literatur.



